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NÕUKOGU OTSUS (ÜVJP) 2026/…, 

…, 

massihävitusrelvade ja nende kandevahendite valitsusvälistele  

osapooltele leviku tõkestamist käsitleva  

ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004)  

rakendamise toetamiseks 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 lõiget 1 ja artikli 31 lõiget 1, 

võttes arvesse liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge esindaja ettepanekut 
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ning arvestades järgmist: 

(1) Euroopa Ülemkogu võttis 12. detsembril 2003 vastu massihävitusrelvade leviku 

tõkestamise ELi strateegia, mille III peatükis on nende meetmete loetelu, mida tuleb võtta 

liidus ja kolmandates riikides massihävitusrelvade leviku vastu võitlemiseks. 

(2) Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni (ÜRO) Julgeolekunõukogu võttis 28. aprillil 2004 

vastu resolutsiooni 1540 (2004), mis oli esimene rahvusvaheline dokument, kus terviklikult 

ja igakülgselt käsitleti massihävitusrelvi, nende kandevahendeid ja nendega seotud 

materjale. ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1540 (2004) kehtestati kõikidele 

riikidele siduvad kohustused, mille eesmärk on ära hoida ja tõkestada valitsusväliste 

osalejate juurdepääsu sellistele relvadele ja relvadega seotud materjalidele. Ühtlasi kutsuti 

selles riike üles andma ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1540 (2004) loodud 

julgeolekunõukogu komiteele (edaspidi „resolutsiooni 1540 komitee“) aru meetmetest, 

mida nad on võtnud või mida nad kavatsevad võtta ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 1540 (2004) rakendamiseks. 

(3) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 27. aprillil 2006 vastu resolutsiooni 1673 (2006), milles 

otsustati, et resolutsiooni 1540 komitee peab tegema suuremaid jõupingutusi, et edendada 

ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) täielikku rakendamist 

tööprogrammide, teavitustegevuse, abi, dialoogi ja koostöö kaudu. Samuti kutsuti 

resolutsiooni 1540 komiteed üles uurima koos riikide ning rahvusvaheliste, piirkondlike ja 

allpiirkondlike organisatsioonidega, kas saadud kogemusi ja õppetunde oleks võimalik 

jagada ning milliste programmide abil saaks hõlbustada ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 1540 (2004) rakendamist. 
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(4) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 20. aprillil 2011 vastu resolutsiooni 1977 (2011) ning 

otsustas pikendada resolutsiooni 1540 komitee volitusi kümne aasta võrra kuni 

25. aprillini 2021. ÜRO Julgeolekunõukogu otsustas samuti, et resolutsiooni 1540 komitee 

peab jätkuvalt intensiivistama oma jõupingutusi, et edendada ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 1540 (2004) täielikku rakendamist kõigi riikide poolt, osalema aktiivselt 

abipakkumiste ja -taotluste sobitamises, kasutades selliseid vahendeid nagu asjaomase riigi 

kutsel riigi külastamine, abivormid, tegevuskavad või resolutsiooni 1540 komiteele 

esitatud muu teave, ning vaatama enne 2016. aasta detsembrit põhjalikult läbi ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) rakendamise seisu. 

(5) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 15. detsembril 2016 ühehäälselt vastu 

resolutsiooni 2325 (2016) ning kinnitas sellega 2016. aastal läbi viidud ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) põhjaliku läbivaatamise tulemused. ÜRO 

Julgeolekunõukogu kutsus kõiki riike üles tugevdama riiklikke meetmeid ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) rakendamisel ning andma riikide asjaomase 

suutlikkuse suurendamiseks rohkem abi, sealhulgas vabatahtlike panuste kaudu, samuti 

kutsus ta üles suurendama koostööd sidusrühmade, kodanikuühiskonna ja akadeemiliste 

ringkondade vahel. 

(6) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 30. novembril 2022 vastu resolutsiooni 2663 (2022) ning 

otsustas pikendada resolutsiooni 1540 komitee volitusi kümne aasta võrra kuni 

30. novembrini 2032. 
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(7) Liidu toetus ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) rakendamisele, mida on 

alates 2006. aastast tehtud nõukogu ühismeetmete 2006/419/ÜVJP1 ja 2008/368/ÜVJP2 

ning nõukogu otsuste 2013/391/ÜVJP3, (ÜVJP) 2017/8094 ja (ÜVJP) 2023/6545 

rakendamise kaudu, on aidanud märkimisväärselt vähendada nende riikide arvu, kes jätsid 

aruande esitamata või kes pärast mittetäieliku aruande esitamist ei esitanud 

resolutsiooni 1540 komitee nõutud lisateavet. Arvestades siiski, et endiselt on vaja jätkata 

toetust ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) rakendamisele, peaks liit võtma 

vastu käesoleva otsuse, mis aitab kaasa kõnealuse resolutsiooni rakendamisele. 

  

 

1 Nõukogu 12. juuni 2006. aasta ühismeede 2006/419/ÜVJP ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 1540 (2004) rakendamise toetuseks ja massihävitusrelvade leviku vastase ELi 

strateegia rakendamise raames (ELT L 165, 17.6.2006, lk 30, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj). 
2 Nõukogu 14. mai 2008. aasta ühismeede 2008/368/ÜVJP ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni nr 1540 (2004) rakendamise toetuseks ja massihävitusrelvade leviku vastase 

ELi strateegia rakendamise raames (ELT L 127, 15.5.2008, lk 78, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj). 
3 Nõukogu 22. juuli 2013. aasta otsus 2013/391/ÜVJP massihävitusrelvade ja nende 

kandevahendite leviku tõkestamist käsitleva ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 

1540 (2004) praktilise rakendamise toetamiseks (ELT L 198, 23.7.2013, lk 40, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj). 
4 Nõukogu 11. mai 2017. aasta otsus (ÜVJP) 2017/809 massihävitusrelvade ja nende 

kandevahendite leviku tõkestamist käsitleva ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 

1540 (2004) rakendamise toetamiseks (ELT L 121, 12.5.2017, lk 39, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj). 
5 Nõukogu 20. märtsi 2023. aasta otsus (ÜVJP) 2023/654 massihävitusrelvade ja nende 

kandevahendite leviku tõkestamist käsitleva ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 

1540 (2004) rakendamise toetamiseks (ELT L 81, 21.3.2023, lk 29, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj). 

http://data.europa.eu/eli/joint_action/2006/419/oj
http://data.europa.eu/eli/joint_action/2008/368/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/391/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2017/809/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/654/oj
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(8) Käesoleva otsuse alusel elluviidava tegevuse tehniline rakendamine tuleks usaldada ÜRO 

desarmeerimisküsimuste büroole (UNODA), kelle ülesanne on pakkuda resolutsiooni 1540 

komiteele ja selle ekspertide rühmale sisulist ja logistilist abi. 

(9) Käesolevas otsuses juhindutakse põhimõttest, et tuleks võimalikult suures ulatuses 

kasutada ära kogemusi, mis on saadud ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) 

rakendamise toetamiseks vastu võetud varasemate nõukogu ühismeetmete ja otsuste 

rakendamisel. Selles prioriseeritakse riikide poolt kindlaks tehtud erivajadusi ja riikide 

taotlusi, sealhulgas suutlikkusalaseid nõudeid, ning antakse abi ja suurendatakse 

suutlikkust kohandatud ja nõudlusel põhinevate lähenemisviiside abil. Selles soodustatakse 

riiklikku ja piirkondlikku isevastutust toetatavate tegevuste eest, et tagada pikaajaline 

jätkusuutlikkus ja institutsioonilise suutlikkuse säilitamine, samuti UNODA, liidu ning 

ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) rakendamise toetamises osalevate 

asjaomaste rahvusvaheliste, piirkondlike ja allpiirkondlike osalejate vastastikune 

täiendavus, koordineerimine ja koostoime. Käesolevas otsuses keskendutakse tegevustele, 

mis on andnud konkreetseid ja mõõdetavaid tulemusi, eelkõige tugevdades riiklikku 

rakendamist, parandades aruandlus- ja abimehhanisme, suurendades asjaomaste 

sidusrühmade teadlikkust ja edendades püsivat pühendumist ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooni 1540 (2004) rakendamisele. Käesoleva otsusega suurendatakse 

kujunemisjärgus tehnoloogiatest, teaduse arengust ja muutuvatest kahesuguse kasutusega 

riskidest tulenevatele võimalustele ja probleemidele reageerimise võimet ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 (2004) kontekstis. Samuti tagatakse sellega soolise 

perspektiivi integreerimine projektitegevustesse ning edendatakse naiste osalemist ja 

juhtrolli selle kohaldamisalasse kuuluvates tegevustes ja dialoogides. 
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(10) Käesolevat otsust tuleks rakendada kooskõlas komisjoni ja ÜRO vahel sõlmitud finants- ja 

haldusraamistiku lepinguga, mis käsitleb ÜRO hallatavatesse programmidesse või 

projektidesse antava liidu rahalise toetuse haldamist, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1 

Liit toetab järgmisi massihävitusrelvade leviku vastases ELi strateegias nimetatud meetmetele 

vastavaid tegevusi: 

a) suutlikkuse suurendamise alased temaatilised seminarid ja koolitused, mida võimaldatakse 

kuni viiele riikide esitatud abitaotlusele; 

b) koolitus piirkondlike kontaktpunktide jaoks; 

c) üks simulatsiooni- või lauaõppus; 

d) riiklike tegevuskavade väljatöötamise toetamine ja sihipärase toetuse andmine; 

e) teadmiste loomine ja levitamine. 

Esimeses lõigus osutatud tegevuste üksikasjalik kirjeldus on esitatud käesoleva otsuse lisas. 

Artikkel 2 

1. Käesoleva otsuse rakendamise eest vastutab liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrge 

esindaja (edaspidi „kõrge esindaja“). 

2. Artiklis 1 osutatud tegevuste tehniline rakendamine usaldatakse UNODA-le. UNODA 

täidab kõnealust ülesannet kõrge esindaja vastutusel. Selleks sõlmib kõrge esindaja 

UNODAga vajalikud kokkulepped. 
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Artikkel 3 

1. Artiklis 1 osutatud tegevuste rakendamise lähtesumma on 1 999 934,66 eurot. 

2. Kulutusi, mida rahastatakse lõikes 1 sätestatud lähtesummast, hallatakse vastavalt liidu 

üldeelarve suhtes kohaldatavatele menetlustele ja normidele. 

3. Komisjon teeb järelevalvet lõikes 2 osutatud kulutuste nõuetekohase haldamise üle. Sel 

eesmärgil sõlmib komisjon UNODAga asjakohase lepingu. Lepingus sätestatakse, et 

UNODA tagab liidu toetuse nähtavuse vastavalt toetuse suurusele. 

4. Komisjon püüab sõlmida lõikes 3 osutatud lepingu niipea kui võimalik pärast käesoleva 

otsuse jõustumist. Komisjon teavitab nõukogu kõigist nimetatud protsessis tekkinud 

raskustest ja kõnealuse lepingu sõlmimise kuupäevast. 

Artikkel 4 

Kõrge esindaja annab nõukogule aru käesoleva otsuse rakendamise kohta, tuginedes UNODA 

koostatud korrapärastele aruannetele. Nimetatud aruannete põhjal viib nõukogu läbi hindamise. 

Komisjon annab teavet artiklis 1 osutatud tegevuste finantsaspektide kohta. 

  



  

 

10047/26     9 

 RELEX.1 LIMITE ET 
 

Artikkel 5 

1. Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval. 

2. Otsus kaotab kehtivuse 36 kuu möödumisel artikli 3 lõikes 3 osutatud lepingu sõlmimise 

kuupäevast või kuue kuu möödumisel selle vastuvõtmise kuupäevast, kui kõnealuse 

ajavahemiku jooksul ei ole nimetatud lepingut sõlmitud. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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